IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Propisi o radnom vremenu 1 obveznim
odmorima vozaca

Uredba (EZ) br. 561/2006



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smisao i svrha propisa:

*PoboljSanje uvjeta rada vozaca
*Podizanje razine sigurnosti u prometu

‘IzjednaCavanje uvjeta trziSnog natjecanja



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006 vrijedi neposredno u
svim drzavama c¢lanicama.

Odredbe AETR-a uglavnom odgovaraju
odredbama gore navedene Uredbe.



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006 primjenjuje se na

vozila za prijevoz robe Cija je najveca dopusStena masa
vecaod 3,5t

vozila za prijevoz osoba s vise od 9 sjedecih mjesta
u povremenom i linijskom prometu s duljinom linije
duzom od 50 km



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

primjenjuje se, bez obzira na zemlju registracije vozila, na cestovni prijevoz
iskljucivo unutar Zajednice ili

izmedu Zajednice, Svicarske te drzava potpisnica Sporazuma o Europskom
gospodarskom prostoru.

Sporazum AETR:
6. izmjenom AETR-a su propisi gotovo identi¢ni s propisima Uredbe (EZ)
br. 561/2006 te Uredbe (EEZ) br. 3821/85.

Iz tog se razloga u nastavku necemo eksplicitno osvrtati na sporazum
AETR.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrudja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

AETR se primjenjuje umjesto Uredbe (EZ) br. 561/2006 na medunarodni
prijevoz u cestovnom prometu koji se djelomic¢no odvija izvan drzava Clanica,
Svicarske i EGP-a,

a) u slucaju vozila koja su registrirana u Zajednici ili u drzavama
potpisnicama AETR-a tijekom cijelog puta;

b)u slucaju vozila koja su registrirana u trecoj drzavi koja nije ugovorna strana

AETR-a, samo za dio puta na podruc¢ju Zajednice 1li drzava koje su ugovorne
stranke AETR-a.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika
Modul A
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

Cestovni prijevoz je prijevoz putnika 1 tereta koji se u
cijelosti 1l1 djelomicno obavlja javnim cestama, ukljucujuci
voznju praznim 1l1 nenatovarenim vozilom;

Ove se odredbe ne primjenjuju na voznje koje se odvijaju iskljucivo unutar potpuno
zatvorenog tvornickog podrudja ili npr. na gradilistu na cesti (to se medutim ne odnosi
na dolazak i odlazak s gradilista!)
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

Vozac je svaka osoba koja upravlja vozilom ¢ak 1 na kratko
razdoblje, 1l1

osoba koja se nalazi u vozilu kako b1 u okviru svojih
duznosti mogla upravljati vozilom ako to bude potrebno.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

ViseClana posada oznacCava situaciju u kojoj, tijekom
svakog razdoblja voznje izmedu bilo koja dva uzastopna
razdoblja dnevnog odmora, 1l1 1izmedu razdoblja dnevnog
odmora 1 razdoblja tjednog odmora, postoje najmanje dva
vozaca u vozilu koji upravljaju vozilom. Tijekom prvog sata
voznje viseClane posade prisutnost drugog 1li drugih vozaca
nije obvezna, ali je obvezna tijekom ostatka vremena;
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

Prekid voznje je svako razdoblje tijekom kojega vozac ne
smije upravljati vozilom 1l1 obavljati druge poslove te koje
se koristi 1skljucivo za odmor

Odmor je svako neprekinuto razdoblje tijekom kojega
vozaC moze slobodno raspolagati svojim vremenom
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
Uredba (EZ) br. 561/2006

Razdoblja raspolozivosti su razdoblja tijekom kojih mobilni radnik
ne mora ostati na svom radnom mjestu, ali mora biti na raspolaganju
za sve pozive kako bi poceo ili nastavio voziti ili obavljati druge
poslove, a koja ne ukljucuju razdoblja stanke 1 odmora.

Razdoblja raspolozivosti uklju¢uju posebno razdoblja tijekom
kojih mobilni radnik prati vozilo koje se prevozi trajektom 1li vlakom
te razdoblja ¢ekanja na grani¢nim prijelazima ili zbog zabrane
prometovanja.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

Ta razdoblja (Cekanja) 1 njithovo predvideno trajanje moraju
mobilnom radniku biti poznata unaprijed, odnosno, prije polaska ili
neposredno prije stvarnog pocetka odnosnog razdoblja, 1li pod op¢im
uvjetima dogovorenim 1izmedu socijalnih partnera i/1l1 u skladu s
uvjetima propisanim nacionalnim zakonodavstvom drzava €¢lanica;

Za mobilne radnike koj1 voze u timu, vrijeme koje provedu sjedeci
pokraj vozaca ili na lezaju dok je vozilo u kretanju;
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006

Vremena voznje, prekidi voznje

i razdoblja odmora
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika
Modul A

Dnevno 0 sati

2x tjedno 10 sat1

Znakovi za vrijeme vozZnje

A O
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
nakon 4 > sata
trajanje 45 minuta
raspodjela 15 minuta + 30 minuta

Tijekom tog vremena vozac ne smije obavljati druge
aktivnosti!

Nakon svakog punog prekida voznje (45 minuta)
pocinje novo razdoblje od 4 ' sata!
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

9 sati voznje

45
min

o prekidvoinjei vrijeme odmora
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

10 sati voZnje

15 30
min min

o prekidvoinjei vrijeme odmora
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Raspodjela prekida voznje e e

30
min

15
min

15
min
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Vozac nakon vremena voznje od 4,5 sata treba istovariti vozilo, za Sto
mu treba 45 minuta.

Smije 11 obaviti istovar bez prethodne stanke? (DA, jer je to radno
vrijeme!)

Smije li prebaciti na znak za prekid voznje? (NE, radno vrijeme!)

Smije li nastaviti voznju neposredno nakon istovara? (NE, 45 min.
prekid voznje!)
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Primjer jedne vozZnje:

Vrijeme voznje: 2 sata

Prekid voznje: 1 sat
Vrijeme vozZnje: 2 sata

Prekid voznje: 30 minuta
Vrijeme vozZnje: 4 1/2 sata

Prekid vozZnje: 45 minuta
Vrijeme vozZnje: 1 sat

Je 1i ova voznja u skladu sa socijalnim zakonodavstvom?
Sudska praksa Europskog suda (C-116/92)
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika
Modul A

tjedno 56 sati

dva uzastopna tjedna 90 sati

Ne smije se prekoraciti maksimalno radno
vrijeme od 60 sati! (Direktiva 2002/15/EZ)

Pozor! Tjedan zavrSava u nedjelju u 24:00 sata!
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
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Razdoblje od dva tjedna Razdoblje od dva tjedna
Razdoblje od dva tjedna
1.tj.56 h 2.t.34 h 3.tj.45h 4.tj.45 h
90 h 79 h 90 h
1.tj.56 h 2.t.34 h 3.tj.56 h 4.tj.34 h
1.tj.45 h 2.t.45 h 3.tj.45h 4.tJ.45 h

90 h 90 h 90 h
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
razdoblje od 24 sata 11 sat1
smanjenje 3 x u tjednu 9 sati

U roku od 24 sata (nakon zavrSetka prethodnog razdoblja
odmora) mora se napraviti dnevni odmor.

Ako se vrijeme dnevnog odmora ne skracuje, smije se
uzeti u 2 dijela u trajanju od 3 sata 1 9 sati.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

(o prekidvoinjei vrijerne odmora

edovni devnt odmor [S wmentaimirent |

Skraéeni dnevni odmor [ Poetak novog dnevnog ]

vremena vqinje
45
min 9h
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

(o prekidvoinjei vrijerne odmora

Raspodjela redovnog dnevnog _
odmora

| 3h | . | 9h

Pocetak novog dnevnog
vremena voznje
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika
Modul A

Maks. 3 skrac¢ena dnevna odmora

- .
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A/AWIILIA VUpPEY
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JLULUA IWIILIA/IWIILIA VUPEY
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Tijekom prvog sata voZnje viseClane posade prisutnost drugog 1li drugih
vozaca nije obvezna, ali je obvezna tijekom ostatka vremena.

vremenski okvir za uklju¢ivanje 2.vozaca

U slucaju kasnijeg priklju¢ivanja nije moguca primjena odredaba za
posadu s 2 vozaca!
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Ako se drugi vozac prikljuci tek nakon vremena voznje od 1 sata 1 ako nije

prisutan tijekom (¢itavog) 2.sata ne mogu se primjenjivati odredbe za
posade s 2 vozaca!

vremenski okvir za uklju¢ivanje 2.vozaca

nije vremenski okvir za ukljucivanje 2.vozaca
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Vozaci koji rade u viseClanim posadama u roku od 30 sata
po zavrsetku dnevnog 1li tjednog odmora moraju napraviti
dnevni odmor u trajanju od najmanje 9 sati.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
tjedno 45 sati
skraceni tjedni odmor 24 sata

Skraceni se odmor mora nadoknaditi prije Kraja 3. tjedna
od tjedna koriStenja skracenoga odmora, zajedno s drugim
odmorom (min. 9 sati)! Nadoknaditi se mora samo vrijeme
za koje se odmor skracen

Tjedni se odmor maksimalno svaki 2.tjedan smije skratiti na
najvise 24 sata.
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Primjer za redovni tjedni odmor:

33



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Primjer za skraceni tjedni odmor:

IIIIII!IIIII!I
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

12-dnevno razdoblje u putnicCkom prometu

Uredba (EZ) br. 561/2006:

Vozaci autobusa u povremenom medunarodnom putnickom prometu
0od_04. lipnja 2010.godine, uz pridrzavanje odredenih uvjeta, ova 6
24-satna razdoblja smiju prosiriti na dvanaest i tek onda moraju uzeti
svo] tjedni odmor (¢l. 29. Uredbe (EZ) 1073/2009 o 1zmjeni ¢l. 8.
Uredbe (EZ) br. 561/2006 - dopunjena za stavak 6. a)
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kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Preduvjet:

Vozac je prije ovih dvanaest 24-satnih razdoblja morao koristiti
redovni tjedni odmor

- rad traje najmanje 24 uzastopna sata u drugoj drzavi ¢lanici
il1 trecoj zemlj1

Nakon ovih najviSe dvanaest 24-satnih razdoblja vozac¢ koristi 1l1
- dva redovna tjedna odmora 1li

- jedan redovni 1 jedan skraceni (najmanje 24 sata) tjedni
odmor (nadoknada skracenoga odmora prije 1steka treceg tjedna)
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»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa*

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

12-dnevno razdoblje u putnickom prometu

razdoblje od 2 tjedna

12 x 24-satno razdoblje -

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Iznimke kombinirani promet

Prekid redovnog dnevnog odmora radi do 2 puta u trajanju od ukupno
utovara vozila na trajekt ili viak maks. 1 sat

(ulazak — izlazak).

Tijekom odmora (na trajektu / vlaku) voza¢u mora biti na raspolaganju
kabina ili lezaj.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Iznimke sukladno ¢lanku 12:

Pod uvjetom da cestovna sigurnost nije ugrozena te kako b1 se omogucilo da
vozilo stigne do pogodnog mjesta za zaustavljanje, voza€ moze odstupiti od
Clanaka 6. do 9. u mjer1 u kojoj je to potrebno kako b1 osigurao sigurnost osoba,
vozila 1li njegovog tereta.

Voza€ naznacuje razlog takvog odstupanja ru¢no na tahografski listi¢ ili na
ispis tahografa ili u rasporedu zaduzenja, najkasnije po dolasku na pogodno
mjesto zaustavljanja.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 1: Iznimka prema Clanku 12.
(Sud EU, predmet C-235/94)

Medutim, ¢lanak 12. ne dopusta vozacu odstupanje od odredaba Uredbe 1z
razloga koji su bili poznati vec prije pocetka voznje, ve¢ Zeli omoguciti
vozacima da reagiraju na situacije koje nastupaju neocekivano 1 koje
onemogucavaju da se pridrzava Uredbe, dakle na situacije s izvanrednim
poteSkocama koje su neovisne o njegovoj volji, naizgled neizbjezne i
nepredvidive, ¢ak i uz duznu paznju.

*Kod odstupanja od maksimalno dopustenih vremena voznje ne smije se raditi
o redovnom dogadaju.

*Odstupanje od odredaba o vremenima voznje ne smije dovesti do skracivanja
propisanih prekida voznje te dnevnih 1 tjednih odmora.



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Iznimke prema clanku 12. i smjernici 1:

Primjer:

gradiliSte na planiranom putu gdje su uvijek zastoji.

Protuprimjer:

Iznenadni snijeg te prometni kaos do kojeg zbog toga dolazi ili zastoj zbog
prometne nezgode.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Vozac tako dugo mora Cuvati sve potvrde jedne drzave
Clanice vezane za sankcije 1l1 pokretanje postupka, sve dok
ta povreda uredbe viSe ne moze dovesti do drugog postupka
1l1 druge sankcije sukladno ovoj Uredbi.

Vozac€ na zahtjev mora predociti potvrde o sankciji 1l1
1zvrSenoj inspekciji.



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Vozac koji radi za vise prijevoznickih poduzeca 1l1 je na
raspolaganju viSe prijevoznickih poduzeca, svakom
poduzecu mora osigurati dostatne informacije kako b1 1istima
omogucio pridrZzavanje propisa 0 vremenima voznje 1
odmora.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006 ne primjenjuje se na

(a) vozila koja se koriste za prijevoz putnika na redovnim linijjama gdje put
obuhvacen tom odredenom linijom ne prelazi 50 kilometara;

(b) vozila ¢1ja najveca dopusStena brzina ne prelazi 40 kilometara na sat;

(c) vozila koja su u vlasniStvu ili koja su 1znajmile bez vozaca oruzane snage,
sluzbe civilne zastite, vatrogasne sluzbe 1 snage odgovorne za odrZzavanje
javnog poretka kada se prijevoz obavlja kao posljedica zadataka koji su
dodijeljeni tim sluzbama te je pod njihovom kontrolom:;
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006 ne primjenjuje se na

(d) vozila, uklju¢ujuci vozila koja se koriste u nekomercijalnom prijevozu
humanitarne pomoc¢i, koja se koriste u hitnim intervencijama 1li operacijama
spasavanja;

(e) posebna vozila koja se koriste u medicinske svrhe;

(f) posebna vozila tehnicke pomoci na cesti u slu¢aju kvara u radijusu od 100
km od njihovog sjedista;

(g) vozila koja se na cesti ispituju u svrhe tehnickog razvoja, popravka ili
odrzavanja te nova 1li obnovljena vozila koja jos nisu u funkciji;
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Uredba (EZ) br. 561/2006 ne primjenjuje se na

(h) vozila ili kombinacije vozila s najvecom dopuStenom masom koja ne prelazi
7,5 tona, a koriste se za nekomercijalni prijevoz robe;

(1) komercijalna vozila, koja imaju povijesni status sukladno zakonodavstvu
drZave Clanice u kojoj se njima upravlja te se koriste za nekomercijalan prijevoz
putnika ili robe.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Nacionalna izuzeca (¢lanak 13.Uredbe 561/2006)

Uredba (EZ) br. 561/2006 ne primjenjuje se na sljedece vrste
prijevoza:

a)vozilima javnih tijela, za obavljanje javnog prijevoza koji ne konkurira
privatnim prijevoznickim tvrtkama;

b) vozilima poljoprivrednih, hortikulturnih, Sumarskih, stocarskih ili ribarskih
tvrtki kojima one obavljaju prijevoz za vlastite potrebe u krugu do 100 km od
sjedista tvrtke;

¢) poljoprivrednim ili Sumarskih vozilima za vucu koji se koriste za
poljoprivredne 1li Sumarske aktivnosti, u krugu do 100 km od sjedista tvrtke
koja vozilo ima u vlasniStvu,naymu ili zakupu;
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

d)vozilima ili skupovima vozila ¢ija najveca dopustena mase ne prelazi 7,5 tona
te 1h koriste:

- op€i pruzatelji usluga definirani u ¢lanku 2. stavku 13. Direktive
97/67/EZ Europskoga parlamenta 1 Vijeca od 15. prosinca 1997. o zajednickim
pravilima za razvoj unutarnjeg trziSta postanskih usluga Zajednice i poboljSanje
kvalitete usluge dostave poSiljaka u sklopu opce usluge, ili

- za prijevoz materijala, opreme ili strojeva u svrhu obavljagnja osnovne
djelatnosti vozaca

Takva se vozila koriste samo unutar radijusa od 50 kilometara od sjedista

poduzeca 1 pod uvjetom da upravljanje vozilima ne predstavlja glavnu
djelatnost vozaca;



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovnog prometa, jacanje i razvoj administrativnih
kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Nacionalna izuzeca (¢lanak 13.)

Uredba (EZ) br. 561/2006 takoder se ne primjenjuje na

e)vozila koja se koriste 1sklju€ivo na otocima ¢ija povrSina nije veca od 2300
km2 koji nisu povezani s ostatkom nacionalnog teritorija mostom, gazom 1li
tunelom otvorenim za motorna vozila;

f) vozila koja se koriste za prijevoz robe unutar radijusa od 50 kilometara od
sjedista tvrtke ¢ije je pogonsko gorivo prirodan ili tekuci plin 1li struja najvece
dopustene mase koja, uklju¢ujuci masu prikolice 1li poluprikolice, ne prelazi 7,5
tona;

g) vozila koja se koriste za obuku vozaca 1 provodenje ispita s ciljem stjecanja
vozacke dozvole 1li svjedodzbe o struc¢noj osposobljenosti, pod uvjetom da se ne
koriste za komercijalan prijevoz robe ili putnika;
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Nacionalna izuzeca (¢lanak 13.)

Uredba (EZ) br. 561/2006 takoder se ne primjenjuje na

h)vozila koja koriste sluzbe za odrZzavanje kanalizacije, zaStitu od poplava,
vodovoda, plinovoda i elektri¢nih instalacija, odrzavanje 1 nadzor cesta,
skupljanje 1 odlaganje komunalnog otpada kucanstava, telegrafske 1 telefonske
sluzbe, sluzbe radijskog 1 televizijskog emitiranja 1 otkrivanje radijskih ili
televizijskih odasiljaca 1li prijemnika;

1)vozila s 10 do 17 sjedala koja se iskljucivo koriste za nekomercijalan prijevoz
putnika;

j)vozila specijalizirana za prijevoz cirkuske 1 sajamske opreme;

k)posebno opremljenim vozilima Cija je namjena edukacija u stanju mirovanja
(bibliobus 1 sl.);
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Nacionalna izuzeca (¢lanak 13.)

Uredba (EZ) br. 561/2006 takoder se ne primjenjuje na

)vozila koja se koriste za prikupljanje mlijeka od poljoprivrednih
gospodarstava te povrat ambalaze za prikupljanje mlijeka 1li mlijecnih
proizvoda namijenjenih ishrani stoke;

m) specijalizirana vozila za prijevoz novca 1/ili dragocjenosti;

n) vozila koja se koriste za prijevoz zivotinjskog otpada ili strvina;

0) vozila koja se iskljuc¢ivo koriste na cestama unutar prometnih objekata kao
Sto su luke,i zeljezni¢ki terminali;

p) vozila koja se koriste za prijevoz zive stoke od poljoprivrednih gospodarstava
do lokalnih trznica 1 obratno od trznica do lokalnih klaonica unutar radijusa do
50 kilometara.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Obveze vozaca

 obveza pridrzavanja vremena voznje, obveznih odmora i radnog vremena

* propisno koriStenje tahografa

* propisno ispunjavanja tahografskih listica, ispisa 1 druge potrebne dokumentacije
 obveza predaje podataka s kartice vozaca, tahografskih listica, ispisa, potvrda o
aktivnostima te druge dokumentacije prijevozniku

» predaja dokumentacije koja se odnosi na vremena voznje, obvezne odmore 1 radno
vrijeme

e zatraZiti 1izdavanje medunarodne potvrde o inspekciji od strane inspekcijskih tijela
1/1l1 0 1zuzetnim 1li privremeno oduzetim predmetima
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Dolazak /odlazak vozaca do i od vozila

Dolazak 1l1 odlazak vozaca do 1 od vozila na koje se primjenjuju
odredbe Uredbe (EZ) br. 561/2006, ako se vozilo ne nalazi u mjestu
prebivaliSte vozaca niti u sjediStu poslodavca, ne raCuna se kao
vrijeme odmora 1l1 prekid voznje, osim ako vozacC nije na trajektu 1li
vlaku te 1ma na raspolaganju kabinu 1l1 lezaj u vlaku.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 2:

*Preuzimanje/povrat vozila na koje se primjenjuju odredbe Uredbe (EZ)
561/2006, ako se vozilo ne nalazi u sjedistu poslodavca niti u mjestu
prebivaliSte vozaca:

*Vrijeme odlaska/dolaska se mora evidentirati kao ,,razdoblje raspolozivosti” ili
kao ,,druge aktivnost1”.

*Na vozilo za dolazak/odlazak ne primjenjuje se Uredba (EZ) 561/2006:
Odlazak/dolazak se mora evidentirati kao ,,druge aktivnosti”.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 2:

Dolazak 1 odlazak vozaca do 1 od vozila su za vozaca ,,vrijeme odmora” ili
,,prekid voznje”

1.ako se vozilo prevozi na trajektu 1l1 vlaku te ako vozac¢ ima pristup kabini,
odnosno lezaju u vlaku.

2.ako vozac koristi vlak 1li trajekt te u vlaku ima pristup spavac¢im kolima,
odnosno kabini na trajektu.

3.ako posadu vozila ne Cini samo jedan vozac. Ako je po potrebi raspoloziv i
drugi vozac€ za upravljanje vozilom, koji sjedi pored vozaca vozila te istoga ne
podrzava aktivno u njegovoj aktivnosti, 45 minuta ,,razdoblja raspoloZivosti” te
osobe moZze se smatrati ,,prekidom voznje”.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 3:

Nalaganje prekida stanke 1li dnevnog ili tjednog odmora radi pomicanja vozila
na terminalu, parkiraliStu 1l1 granici.

*Terminal ili parkiralisSte

Na terminalu 1li parkiraliStu moZe nastupiti neoCekivana situacija 1l
slu¢aj nuzde kada se mora pomaknuti vozilo. Ako u slu¢aju potrebe drugi vozac
(zaposlenik terminala) ne moZe pomaknuti vozilo, voza¢ odnosnog vozila zbog
izvanrednih okolnosti smije prekinuti svoj odmor kako b1 pomaknuo vozilo
samo na zahtjev nadleznog tijela 1li sluzbenika terminala koji su ovlasteni
naloZiti pomicanje vozila.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 3:

*Druga mjesta

Na drugim mjestima (npr. na parkiraliStima, na grani¢nim prijelazima te
u slucajevima nuzde) vozac svoju stanku 1l1 vrijeme odmora mora prekinuti na
nekoliko minuta ako postoje objektivni razlozi, uvjetovanih slu¢ajem nuzde
zbog kojih se vozilo mora pomaknuti 1li na temelju naloga policije 1li drugog
tijela (npr. vatrogasci, tijela za upravljanje cestama, carinici).
Bez kazne

U tom se slucaju povreda ne bi smjela kazniti, tj. u tom bi slucaju
nacionalna tijela nadlezna za provedbu propisa o vremenima voznje 1 obveznih

odmora trebali 1skazati odredenu toleranciju, nakon Sto ocijene individualne
okolnosti slucaja.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 3:

*Obveza evidentiranja i potvrda

Vozac takav prekid stanke 1li odmora treba zabiljeziti rucno te bi istu
zabiljeZbu trebalo potvrditi nadleZno tijelo koje je vozacu naloZilo pomicanje
vozila, ukoliko je to moguce.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 4:

BiljeZzenje vremena voznje pomocu digitalnih tahografa kod voznji koje su
povezane s ¢estim zaustavljanjima.

Zapisi digitalnih tahografa su to¢niji od zapisa analognih uredaja. Kada se
koristi digitalni tahograf, kod voznji s Cestim zaustavljanjima moze doci do
evidentiranja duzih vremena voZnje nego Sto bi to bio slucaj kod upotrebe
analognog tahografa. Kako b1 se osigurao jednaki tretman vozaca,neovisno o
tahografu koji se koristi, nacionalna tijela nadlezna za provedbu ovih propisa
trebala bi privremeno predvidjeti odredeni raspon tolerancije.
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[zobrazba profesionalnih vozaca 1 cestovnih prijevoznika

Modul A

Smjernica 4:

Privremeno primijenjena tolerancija trebala bi vaziti za vozila opremljena
digitalnim tahografima koja obavljaju prijevoze s ¢estim zaustavljanjima.

Uostalom se sva vremena tijekom kojih vozac sjedi za upravljac¢em vozila te
aktivno sudjeluje u prijevozu na koji se primjenjuje ova Uredba moraju smatrati
vremenima voznje, neovisno o pojedinim okolnostima (je li primjerice stoji u
koloni 1li se mora zaustaviti na semaforu).
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Modul A

Smjernica 4:

Iz tog razloga vrijedi sljedece:

Prilikom pregleda podataka zabiljezenih na digitalnom tahografu nadlezna tijela
mogu dopustiti toleranciju od maksimalno 15 minuta za razdoblje neprekidne
voznje u trajanju od 4,5 sata kod vozila koja obavljaju voznje s Cestim
zaustavljanjem, pod uvjetom da se to moze dokazati.

Ta se tolerancija moze primijeniti na primjer na taj nacin da se odbije po jedna
minuta za svako neprekinuto razdoblje voznje 1zmedu pojedinih zaustavljanja,
pri cemu se medutim ukupno maksimalno 15 minuta smije odbiti od
neprekinutog vremena voznje od 4,5 sata.
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Modul A

Smjernica 4:

Kod primjene tolerancije ne smiju se diskriminirati niti dovesti u nepovoljniji
polozaj tuzemni niti inozemni vozaci.

Tolerancija bi trebala vrijediti samo za prijevoze koji su dokazano 1 jasno
povezani s ¢estim zaustavljanjem.
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Modul A

EU-obrazac i Smjernica 5

Komisija je i1zradila elektronicki obrazac koji se moze 1spisati, a koji se koristi
ako je vozac unutar razdoblja za koje mora dokazati svoje aktivnosti bio na
bolovanju i1li godiSnjem odmoru ili ako je vozac tijekom tog razdoblja upravljao
drugim vozilom na koje se ne primjenjuje Uredba (EZ) br. 561/2006.

Obrazac se moZe preuzeti na internetskoj stranici Ministarstva pomorstva, prometa i
infrastrukture (www.mppi.hr)

Potvrdu o aktivnostima vozaca 1zdaje prijevoznicka tvrtka.
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EU-obrazac i Smjernica 5

Za vremena koja se moraju dokazati, a koja nedostaju voza¢ mora imati potvrdu.
Potvrda se smije izdati:

* ako je vozac bio bolestan;

* ako je bio na odmoru radi oporavka kao dijelu svog godisSnjeg odmora u smislu
zakonskih odredaba koje vaze u drzavi Clanici u kojoj poduzece ima svoje sjediste;

» ako je bio na godiSnjem odmoru 1li odmoru;

* ako je upravljao vozilom na koje se ne primjenjuje Uredba (EZ) br. 561/2006 ili
AFETR-a;

* ako je obavljao druge aktivnosti osim voznje;

» ako je stajao na raspolaganju, ali se ta aktivnosti nije mogla registrirati pomocu
tahografa
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Modul A

EU-obrazac i Smjernica $

se priznaje u ¢itavoj Europskoj uniji na svim sluzbenim jezicima.
Sva polja obrasca se moraju ispuniti strojno.

Potvrda je samo onda vazeca ako je prije pocetka voZnje potpisana od
predstavnika poduzeca 1 vozaca.

Vazeci je samo obrazac s 1zvornikom potpisa.
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EU-obrazac i Smjernice 5

Tekst obrasca se ne smije mijenjati.
Obrazac se ne smije unaprijed potpisati niti se smije rucno mijenjati.
Obrazac se takoder treba predociti prilikom inspekcije.

Po isteku razdoblja u kojem voza¢ obrazac uvijek mora imati sa sobom, obrazac
se mora Cuvati u poduzecu.
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Alternativno uz obrazac Europske unije
postoj1 1 obrazac 1z
Priloga 3 Aneksa uz AETR
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Smjernica 6:

Biljezenje vremena koja vozac provodi u vlaku ili na trajektu gdje ima pristup
kabini ili lezaju.
Tijekom stanke voza¢ moze slobodno raspolagati svojim vremenom.

Nadalje, vozac ima prava na dnevne ili tjedne odmore 1l1 prekide voznje kada se
nalazi u vlaku 1l na trajektu, ukoliko ima pristup kabini ili lezaju.
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Smjernica 6:

Vrijeme dolaska ili odlaska do 1l1 od vozila se samo onda smatra stankom ili
prekidom voznje ako se vozac nalazi u vlaku ili na trajektu te ima pristup
kabini ili lezaju.

Osim toga, redovni se dnevni odmor u trajanju od nayjmanje 11 sati u vlaku ili
na trajektu (ukoliko voza¢ ima na raspolaganju kabinu ili leZaj) najviSe dva puta
smije prekinuti drugim aktivnostima (primjerice iskrcaj/ukrcaj s/na trajekt 1li
ulazak/izlazak s vlaka) (Clanak 9. stavakl.)

Trajanje ovih aktivnosti ukupno ne smije biti dulje od jednog sata. To vrijeme
niposto ne smije dovesti do skrac¢ivanja redovnog dnevnog odmora.
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Modul A

Smjernica 6:

Ako se redovni dnevni odmor uzima u dva dijela, pri ¢emu (sukladno ¢l. 4. st.
g) prvi dio mora obuhvacati naymanje 3 sata, a drugi dio najmanje 9 sati, broj
prekida (najviSe dva) vrijedi za Citavo razdoblje dnevnog odmora, a ne za svaki
dio dnevnog odmora ako se isti koristi u dva dijela.

Odstupajuca odredba 1z ¢lanka 9. stavka 1. ne vrijedi niti za redovni niti za
skraceni tjedni odmor.
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KRAJ PREZENTACIJE



